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Booth Medical Equipment
Warranty Policy for Booth Medical Refurbished Equipment

This Ship In Warranty Policy covers all AUTOCLAVES refurbished by Booth Medical
Equipment.

The Warranty period for these autoclaves is 90 days from date of receipt of the autoclave,
unless otherwise noted on original Purchase Order.

Retain shipping box/boxes for the duration of the warranty period!

The warranty is considered parts and labor; ie. Booth Medical is responsible for
providing all parts necessary to restore the autoclave to performance in accordance with
factory specifications, and the labor necessary to install parts and make adjustments.

The Warranty does not cover cosmetics, such as scratched panels, minor wear and tear
consistent with pre-owned equipment or user misuse or user error.

The typical flow of a warranty issue is:

Call Booth Medical Equipment to inform us of any warranty issue within the 90 day
period.

Booth Medical requires that the purchaser provide an operator to work telephonically
with a factory trained technician to try to resolve any issue. We ask that the operator
provide accurate information about the nature of the problem. This insures timely
resolution of minor issues. This usually takes 15 minutes to %2 hour.

If it is determined that the autoclave needs more in-depth technical attention, the
purchaser is required to drain and re-box the equipment in the original shipping box and
call Booth Medical for pick- up and return to Booth Medical. Booth Medical will be
responsible for shipping costs for valid warranty issues.

You are responsible for retaining the shipping box and packing. If
Booth Medical is required to provide boxes for shipping, you will be
invoiced $ 100.00 for the replacement box plus shipping charges to your
location.

The unit will be restored to factory specifications and returned to the purchaser in a
reasonable timeframe, usually a week to ten days.

The purchaser agrees to:

Retain shipping box/boxes for the duration of the warranty period.
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Read and understand the User manual (provided with Purchase) before use and
specifically before requesting Warranty Support for the autoclave.

Provide operator assistance for telephonic technical support, usually 15 minutes.
Drain and box the autoclave for shipment.

Thank You

Booth Medical Equipment

7510 HWY 5 North

Alexander, AR 72002

888.729.2332

See our website at boothmed.com
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Booth Medical Equipment
Repair Policy

Thank you for choosing Booth Medical Equipment for your autoclave needs.

Overview: This document explains the usual course of events and fees associated with
the repair of autoclaves at the Booth Medical facility. We provide premiere technical
service for the Tuttnauer and Midmark/Ritter Autoclave models.

The usual progression of events consists of shipping the unit to our Facility in Alexander
Arkansas. Upon arrival, your autoclave will be thoroughly inspected and an estimate of
repairs will be prepared. You will be contacted, apprised of the estimate, and with your
approval, the repairs will be completed, usually in 3 to 5 days, according to parts needed.
The unit is then prepared for shipment back to the customer when the invoice is settled. If
you do not approve the repair estimate, the unit will be re-boxed in preparation for
shipment, and a fee of $95.00 will be charged.

Fees associated with these events are as follows:
Technician time is billed at a rate of $95.00 per hour.

All parts will be invoiced at usual retail rates, except in the case of a complete
refurbishment, in which case the parts will be reduced 10%.

All shipping costs, to and from our facility, will be the responsibility of the customer.
Customers are encouraged to arrange their own shipping. Customers are required to
arrange shipping from anywhere outside of the lower 48 states.

If the Customer requests Booth Medical to arrange shipping, a flat rate of $75.00 per
shipping event will be charged. This fee includes carrier rates (FedEx Ground) for the
lower 48 states. Midmark M11 and Tuttnauer 3870’s required special shipping
arrangements due to their size, and are handled on a case by case basis.

If the customer requires a box for shipping, one will be provided at a cost of $100.00.
There will be a $ 25.00 refund when the box is returned to Booth Medical. The Customer
is responsible for the cost of shipping the box.

Thank You

Booth Medical Equipment
7510 HWY 5 North
Alexander, AR 72002
888.729.2332

See our website at boothmed.com
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Cash Back for Your Old Autoclave

It doesn't matter If you buy a new autoclave from us or not, we will pay
you Cash for your Manual or Automatic Steam Sterilizer WORKING OR NOT!

we pay freight!

Call 888-729-2332 to speak with a Booth Medical Equipment representative about your autoclave.

Autoclave Maintenance Supplies
10% Off!

Use Coupon Code

http://www.boothmed.com/autoclave-accessories.html

Sterilizer
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| home | New Equiptment | Pre-Owned Inventory | Repair Parts | Accessories | Autoclave Spec. Chart | Contact Us | Login | who we are |
Tuttnauer Autoclave, Midmark Autoclave, Pre-owned Autoclaves, Conmed Hyfrecator 2000, Burdick Atria EKG Machines, Vital Signs Monitors, Ritter Exam Tables
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Booth Medical Equipment Office: 501-847-2332
Fax: 501-847-2334

7510 Hwy 5 North
Alexander, AR 72002 customerservice@boothmed.com
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GENERAL

Read the Operating Instructions carefully, before beginning any operation
on the autoclave!

1.1

1.2

1.3

Incoming Inspection

Upon receiving your Tuttnauer Autoclave carefully inspect the outside
of the shipping carton for signs of damage. If any damage to the carton
is found note the location with respect to the autoclave and check that
area of the autoclave carefully once it is fully unpacked. Observe
packing method and retain packing materials until the unit has been
inspected. Mechanical inspection involves checking for signs of physical
damage such as: scratched panel surfaces, broken knobs, etc.

If any damage is found contact your dealer as soon as possible so
that they can file a claim with the shipping carrier and also notify
Tuttnauer.

All Tuttnauer products are carefully inspected prior to shipment and all
reasonable precautions are taken in preparing them for shipment to
assure safe arrival at their destination.

Note: Lifting and carrying should always be done by two people.

Warranty

We certify that this instrument is guaranteed to be free from defects in
material and workmanship for one year against faulty components and
assembly.

This warranty does not include routine cleaning and preventive
maintenance to be performed according to instructions in

section 8.1 (Preventive and Scheduled Maintenance).

Tuttnauer warrantees all new Manual autoclaves for a period of one full
year, covering both parts and labor. This one year warranty covers
defects in materials and workmanship on every part in the autoclave.
Tuttnauer warrantees all chambers for a period of ten (10) years against
defects in materials and workmanship. This chamber warranty went
into effect January 1997.

This warranty does not apply to any instrument that has been subjected
to misuse, neglect, accident or improper installation or application, nor
shall it extend to autoclaves that have been repaired or altered outside
the factory without prior authorization from Tuttnauer.

Tuttnauer’s obligation is limited to the repair or replacement of parts
for the autoclave. This warranty will be void if the unit is not purchased
from an authorized Tuttnauer dealer. No other warranties or obligations
are expressed or implied.

The Autoclave should only be used in a manner described in this
manual!

Warranty Statement

To activate the warranty, the registration card must be completed and
returned to Tuttnauer within fourteen (14) days of purchase or you may
call our customer service department at the number listed below.

No product will be received or accepted for repair without prior return
authorization from Tuttnauer. All transportation charges to and from
Tuttnauer must be paid by the owner of the autoclave. During the first
90 days after purchase of an autoclave, Tuttnauer will pay shipping
costs on an individually evaluated basis and ONLY with pre-approval.



Note:

If you have any questions or there are any difficulties with this
instrument and the solution is not covered in this manual, please
contact your dealer or our Technical Service Depts that can be reached
at one of the following addresses. Do not attempt to service this
instrument yourself.

(=7 Tuttnauer USA Co. 25 Power Drive Hauppauge, NY, 11788, USA
@: (800) 624 5836, (631) 737 4850, [JFax: (631) 737 0720
e-mail:info@tuttnauer.com

(=] Tuttnauer Europe b.v., Paardeweide 36, 4824 EH, Breda,
P.O. Box 7191, 4800 GD Breda, Netherlands. @+31/76-5423510,
(JFax: +31/76-5423540, E-mail: Tuttnauer@tip.nl
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TECHNICAL DATA

2.1

Introduction

This table-top autoclave is designed for the sterilization of wrapped and
unwrapped instruments and related items found in dental, medical and
veterinary clinics, first aid rooms, hospitals, laboratories etc.

This autoclave is an electrically - heated sterilizer using steam as the
sterilizing agent. It is a manually operated devise, with a control system
based upon steam pressure.

The operator can select a sterilization temperature from within a range
of 212°F - 273°F (100°C - 134°C). This allows for the sterilization of
heat sensitive material at a low sterilization temperature, as well as
providing for faster sterilization at higher temperatures for materials
able to withstand the higher sterilization temperatures.

All models feature an easy to use control panel. The machines are
ruggedly built using 316L stainless steel, copper, brass and aluminum.
To guard against rusting no iron components are used. All models
include a fully functioning drying system for wrapped items.

2.1.1 Safety features
The safety features include a double locking door
mechanism (door tightening bolt and locking bellows), a
mechanical pressure relief valve, over temperature
thermostats and a double pole circuit breaker.

Pressure Door Lock System (Door Bellow)

The Door Bellows is a safety device that prevents the door
from opening when the chamber is pressurized.

The system utilizes the build up of pressure in the chamber
to expand a flexible Silicon-rubber bellows. The bellows
then pushes a metal pin into a grove on the tightening bolt
of the Door Closing Device.

This prevents the operator from opening the door when
there is pressure in the chamber. When the steam is
released, this bellow returns to its original position, drawing
the pin with it and releasing the tightening bolt.

This manual is intended for the user and gives the user a general
understanding of the instrument and the best ways to operate and take
care of it in order to obtain optimum effective results.

After reading this manual, operating the autoclave will be easy.
However since this instrument is built with high technology sensitive
components, no attempt should be made by the user or any other
unauthorized person to repair or recalibrate it.

Only technical personnel having proper qualifications and holding
technical documentation (including a technician manual) and
adequate information are authorized to service the apparatus.



2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Storage conditions

The packed or unpacked autoclave shall be stored in “indoor
conditions” (protected from rain and water).

Operating Condition

This device is to be used for indoor use.

This autoclave is intended for NORMAL environment conditions as
follows:

e - Altitude up to 2000m.

® - Minimum room temperature 41°F (5°C).

e - Installation Category II.

e - Pollution Degree 2.

The environment shall not exceed an ambient temperature of 40°C and
a relative humidity of 50% up to a temperature of 31°C and a humidity
of 80%.

The sterilizer should be loaded only with autoclavable material.

Standards
2.4.1 Technical standards

1. A.S.M.E. Code, Section VIII div.1 for unfired pressure
vessels.

2. AAMI/ANSI ST-55:2001 Table-Top steam sterilizers.
3. UL61010-1 General Safety.
4. UL61010-2-041 Particular Safety for Autoclaves.
2.4.2 Quuality standards
1. ENISO 9001:2000— Quality System

2. ISO 13485 — Quality systems — Medical devices —
Particular requirements for the application of ISO 9001.

Construction

The main parts of the autoclave are made of materials as indicated
below:
¢ Chamber is built of stainless steel 316 L.

¢ Door is made of stainless steel CFS.
¢ Trays are made of stainless steel 316.
¢

Door handle is made of hard plastic material that is safe to touch
and thermo-insulated.

¢ Water reservoir is made of hard plastic material.

Utilities

Utilities Unit Value

V-A | 1ph, 120V - 16A,50/60 Hz

Power supply (as appropriate)

V-A | Iph, 230V - 16A,50/60 Hz

Attention:
1. The electrical net must be protected with a current leakage safety
relay.

2. The electrical network must comply with local rules or regulations.
3. The autoclave must be connected to a properly grounded outlet

6



2.7

2.8

Waste Water Disposal

Caution !

Waste-water may be brought into the public water piping in accordance
with the local rules or requirements. I.e. only non-hazardous liquids
may be disposed in public sewage!

Environment Emission Information
A. The peak sound level generated by the sterilizer is « 78 / dBA with
background noise of 60 dB.

B. The total heat transmitted by the sterilizer is < 100 W/h for
1730/2340/2540 models and < 150 W/h for 3140/3850/3870

models.



2.9

Dimensions

FRONT VIEW

TOP WIEW

2"15101

+

N

®

£

M\

ledel H7ER) 2340 2540 3140 3850 3870
M, MK
MK-Valueklave B B Bl B o 24 2

Dimensions in mm Im | mm| in | mm| in | mm| in | mm| in | mm

A 174 | 440 |20.0 | 510 [20.0 | 510 {23.2 | 590 [26.0 | 660 |26.0 | 660
Overall
Dimensions B|12.0 | 305 [14.4 | 365 |14.4 | 365 |17.7 | 450 |20.7 | 525 |20.7 | 525

C| 179 | 455 |21.5 | 545 [21.5 | 545 |21.9 | 556 [27.5 | 695 |34.5 | 875
Maximum D|29.5 | 750 |[35.8 | 910 |35.8 | 910 [39.0 | 990 |45.5 |1155|53.0 |1335
dimensions
(door open) |E | 22.0 | 560 [25.8 | 655 [25.8 | 655 [29.7 | 755 |32.0 | 815 |32.0 | 815
Distance F1|13.7 | 347 |11.8 {299 |[11.8 |299 |19.2 | 488 |17.7 | 450 | 17.7 | 450
between
supporting F 134 | 339 |16.6 | 422 |16.6 | 422 |14.6 | 371 |22.2 | 564 |22.2 | 564
legs G| 20 50 2.0 50 2.0 50 2.0 50 2.0 50 2.0 50
F1-front legs
F -rearlegs |H | 12.4 | 315 |15.8 | 400 |15.8 | 400 |15.2 | 386 [21.8 | 555 |30.5 | 725
Chamber 6.7 | 170 | 9.1 | 230 | 10 | 254 |12.3 | 312 |15.1 | 384 [15.1 | 384
Diameter
Chamber Depth| 13.4 | 340 |18.5 | 470 |18.7 | 475 |15.4 | 391 |22.8 | 580 |29.9 | 760
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2.11 Electrical Data

Model 1730 2340 2540 | 3140 | 3850 | 3870
MK

specificaios~N M |y M | MK | M | MK | M | M | M
Total power 20.0
model 120V 8.8A [11.2A[11.7A] - [11.7A] - A - -
Total power 10.4 | 10.4
model 230V 4.6A | 59A | 6.0A | 9.6A | 6.0A | 9.6A A A 13A
Heaters W | 1050 | 1350 | 1400 | 2200 | 1400 | 2200 | 2400 | 2400 | 3000

Degree of protection by enclosure P31

2.12 Maximum Load Sizes

Models Loads

Ibs kg
1730 33 1.5
2340 7.0 3.2
2540 8.8 4.0
3140 11.0 5.0
3850 13.6 6.0
3870 17.5 8.0

2.13 Symbol Description

Caution! Hot Surface.

A Caution! Consult accompanying documents

Caution! Hot steam.

@ Ground

>
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FRONT VIEW
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Front legs

Reservoir water drain
valve.

Door Closing Device
Door Micro-switch
Autoclave cover
Water reservoir cover
Water reservoir
Safety valve

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Air trap jet
Pressure gauge
Timer

Thermostat (B10) knob

Multipurpose valve
Heat indicator light
Dry indicator light
Power indicator light

Main power switch
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Model 1730 MK Valuelave
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DESCRIPTION OF COMPONENTS

The item numbers refer to the front view in the previous page

3.1 Control Panel
Item Description Operation
10.| PRESSURE GAUGE 9—60 psi, (0—4bar) 1nd1c;ate§ the chamber pressure and
includes maximum point indicator.
Sets the time for sterilization and drying cycles
. (see section 7 for correct cycle time settings). Note:
.| TIMER 0-60 . . . .
1 i The power to the heating elements is switched off
when the Timer reaches 0 minutes.
Sets the desired sterilization temperature for each
12.| THERMOSTAT cycle within the range of 212°F - 273°F (100°C -
134°C).”
Position
1. FILL Water flows from the water reservoir into the chamber.
13 1}‘?{%]{ (I)' SE 2. STE. Valve closed to all directions.
) VALVE 3. EXH.& | Exhausts the steam from the chamber into the water
DRY reservoir after the sterilization cycle is finished.
RTE Heating elements are disconnected, no cycle is in
progress.
HEAT INDICATOR Lights to indicate that the heaters are activated. It will
4., IGHT cycle off and on when the temperature reaches the
preset valve.
DRY INDICATOR . .. . ..
15. LIGHT Lights to indicate that drying cycle is in process.
POWER INDICATOR . .. . . .
16. LIGHT Light to indicate that the main switch is on.
17| MAIN SWITCH- Main power switch, which supplies electric power to
the autoclave.
3.2 Other Components
Item Description Operation
2. | WATER DRAIN VALVE | Enables the drainage of water from the reservoir.
Holds water for sterilization and also serves as a
. | WATER RESERVOIR .
7 condenser for the hot steam during the exhaust phase.
Located in the water reservoir. Protects the chamber
8. | SAFETY VALVE by releasing any pressure above 40psi (2.7bar). This
Safety Valve is required and approved by ASME.
Located in the water reservoir. Eliminates air during
9. | AIR TRAP JET heat up phasg to insure correct ster111zat}on
temperature is reached. Also prevents air pockets and
pockets of cold steam from forming in the chamber.
o | SAFETY THERMOSTAT Preyents over-hgatmg durlgg the sterlh.zatlon and
drying stages, will automatically reset itself
Cuts off the power in case of overheating if the safety
cutT-out thermostat does not operate. This thermostat does not
* | THERMOSTAT ermostat does not operate. s thermos 0€s no

reconnect automatically but must be reset.

13
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

Caution:
The sterilizer must be placed on a rigid and leveled surface. The stand must
be able to hold the load of the device and loaded material.

Note:
Make sure while placing the autoclave, to leave space around the machine,
to give the technician access to service the machine.

4.1 Electrical

The electrical connection should comply with the devices power
requirement. It must also comply with local installation and safety rules
and regulations. The voltage supplied to the device must comply with
the label £ 5%.

In order to avoid any injury by electrical hazard, it is mandatory for the
customer to have installed an earth leakage relay (GFI outlet or circuit
breaker) in the electrical circuit to which the autoclave is connected.
This relay disconnects all the poles of the electrical power line in case
of accidental contact with the autoclave’s metal enclosure, by the
operator or another person, leading to a dangerous leakage current.

Note: Keep the back and the right side of the autoclave approximately 1”
(25mm) away from the wall to allow for ventilation.

Connect the power cord to the socket on the rear side of the autoclave;
plug it into the supply outlet.

4.2  Setup

Proper adjustment of the chamber pitch is one of the most important
things you can do for the sterilizer. Proper chamber pitch insures that
among other things the sterilizer will have the proper amount of water
in the chamber at the beginning of each cycle. Insufficient water in the
chamber, at the beginning of the cycle, will cause the unit to over heat
and activate one of the safety thermostats. This will occur at some
point during the cycle when the water level becomes to low. If on the
other hand there is too much water in the chamber this will extend the
heating portion of the cycle. Extending the heat up time will shorten
the sterilization time causing items to not be sterilized, indicator strips
to not change color and spore tests to fail.

For proper setup please follow these setup steps (see drawing below):

¢ The autoclave should be turned off and unplugged

Make sure the counter is level and sturdy (3)

Make sure all the feet are on the autoclave and none have been
lost.

Make sure the feet are free to move in and out (2)

Position the autoclave on the counter

Fill the reservoir with distilled water (see sec 7.2)

The chamber should be empty of any instruments, trays or leftover
water.

L R 2

L R IR R 2

14



4.3

The chamber pitch now needs to be adjusted

Measure to the proper amount of distilled water for the appropriate
model unit as listed below (the tolerances on these amounts are +2

oz. and -0 o0z)

1730 2340/2540

3140

3850

3870

0Z

10-12| 300-350] 12-15

ml oz

350-450
ml

14-16|420-480

0Z

ml

20-23| 600-690

(074

ml

24-27|720-810

0Z

ml.

*

Note:

Pour the proper amount of water into the chamber through the front
door of the unit (4)
This water should cover the bottom of the chamber to within +/- 2
inch of the groove in the front. (1)
If necessary adjust the front leveling feet, up or down, so that the
water lays in the chamber correctly. (2)
Once the chamber pitch adjustment is completed, the unit is ready

to operate

It is imperative to have the correct amount of water in the
chamber each cycle for proper operation of the autoclave.

Lifting and carrying

Caution:
Before moving the autoclave, Make sure that the electric cord is
disconnected from the power and there is no pressure in the
chamber.

1. Disconnect the power supply cord.

2. Drain the water from the reservoir and vessel.

To avoid injuries, lifting and carrying should be done by two people.

Do not drop this device!
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WATER QUALITY

The distilled or mineral — free water supplied to the autoclave should have the
physical characteristics and maximum acceptable level of contaminants
indicated in the table below:

Physical characteristics and acceptable contaminants levels in water,
for sterilizers

Evaporate residue <15 mg/l

Silica <2 mg/l

Iron <0.2mg/l

Cadmium <0.005 mg/1

Lead <0.05 mg/l

Rest of heavy metals <0.1 mg/l

Chloride <3 mg/l

Phosphate <0.5 mg/l
Conductivity <50 ps/cm

pH 6.5t08

Appearance Colorless, clean, without sediment
Hardness < 0.1 mmol/l (10ppm)

Compliance with the above data should be tested in accordance with
acknowledged analytical methods, by an authorized laboratory.

Attention:

We recommend testing the water quality once a month. The use of water for
autoclaves that does not comply with the table above may have severe impact
on the working life of the sterilizer and can invalidate the manufacturer’s
guarantee.
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PREPARATION BEFORE STERILIZATION

The purpose of packaging and wrapping items for sterilization is to provide an
effective barrier against contamination during storage, once the items have
been sterilized.

VERY IMPORTANT!

When sterilizing cotton wool or pads, it is essential to wrap them in paper or
cotton bags in order to prevent the multi-purpose valve and the autoclave
openings from becoming clogged with remnants of the material.

Packaging and wrapping materials should be approved for use in a steam
sterilizer and permit the removal of air and penetration of the steam during the
sterilization process.

The basic principle of determining the size, mass and contents of instrument
and hollowware packs is that the contents are sterile and dry immediately upon
completion of the drying cycle

Instruments to be sterilized must be clean and free from any residual matter,
such as debris, blood, pads or any other material. Such substances may cause
damage to the instruments themselves or the sterilizer.

1. Clean instruments immediately after use. It is recommended that
instruments be ultrasonically cleaned in a Tuttnauer™ Clean and Simple
Ultrasonic using Tuttnauer™ Clean and Simple enzymatic cleaning
solution.

2. After ultrasonic cleaning rinse under tap water for 30 seconds and pat dry
to remove residual minerals. If your tap water has a high mineral content
then rinse a second time in a bath of distilled water and pat dry.

3. Launder textile wraps prior to reuse, but do not use bleach.

4. Follow the instrument manufacturer’s instructions for cleaning and
lubricating instruments.

5. Be sure that instruments of dissimilar metal (stainless steel, carbon steel,
etc.) are separated. Carbon steel instruments should be bagged or placed
on autoclavable towels and not directly on stainless steel trays. (Mixing
will result in the oxidation of these metals).

6. Load items within the boundaries of the tray so that they do not touch the
chamber walls, or fall off when the tray is inserted into the autoclave. The
chamber walls are very hot, items that come into contact with the wall can
be damaged

7. Check the manufacture’s instructions as to the proper procedure for
sterilizing each item. The instrument manufacture can give specific
information on proper sterilization temperature and sterilization time for
any item.

Place a sterilization indicator in each tray or inside each wrapped pack

9.  When using a paper / plastic bag the plastic side should always be down.
Use single-use wraps once only and discard after use.

10. Verify that the packaging method is in accordance with good practice
approach and the packaging materials are in accordance with the
applicable standards (e.g. EN868 series).
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

At least once per week use a biological spore test (Bacillus
Stearothermophilus) in any load to insure proper sterilization. (Be aware
testing standard may vary).

All instruments must be sterilized in an open position. Place instruments
with ratchets opened and unlocked or clipped on the first ratchet position.
Surfaces that are hidden because the item is in a closed position will not
be exposed to the steam and will not be sterilized

Disassemble or sufficiently loosen multiple-part instruments prior to
packaging to permit the sterilizing agent to come into contact with all
parts of the instrument.

Make sure that all instruments remain apart during the sterilization
process. Surfaces that are hidden because items are covering other items
will not be exposed to the steam and will not be sterilized

Items prone to trapping air or moisture, e.g. hollowware, should be tilted
on edge. This will allow a minimal resistance to the removal of air or
condensate during sterilization and drying.

The operator may use racks to allow for adequate separation of packaged
instruments.

Do not overload the sterilizer trays. Overloading will cause inadequate
sterilization and poor drying. Load trays loosely to capacity. Instruments
should be loaded one level deep only. See table in section 2 for
recommended loading capacities.

Tubing should be rinsed after cleaning. When placed in the tray make
sure that both ends of the tubing are open and there are no sharp bends or
twists

Empty canisters should be placed upside-down, in order to prevent
accumulation of water.

Allow a distance of approximately 1” (2.5 cm) between trays or cassettes
to permit steam circulation.

Wrapped instruments should be packed in material which will allow steam
penetration and promote drying, such as autoclave bag, autoclave paper,
or muslin towels.

Do not stack pouches.

It is recommended that a Tuttnauer™
Pouch Rack be used. This will allow
the operator to place pouches on their
side, which will increase capacity and
will allow for better exposure to
steam for sterilization and better
circulation of air for drying.
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23. If spotting is detected on the instruments the first step would be to use an
ordinary eraser to remove the spot. If there is no pitting under the spot then
the spot was only dirt. Dirt spots on an instrument may be an indication that
the autoclave needs to be cleaned or that the instruments were not
adequately cleaned or dried. If removal of the spot reveals pitting then the
spot was most likely rust. Rust spots on an instrument are not uncommon
on inexpensive instruments. It may also be an indication that the
instruments were rinsed in tap water with a high content of minerals. These
minerals when exposed to high temperature and steam will accelerate the
oxidation of the metal. One suggestion would be to final rinse the
instruments in distilled water.

24. If the instruments exhibit a discoloration this can be due to the mixing of
carbon steel and stainless steel. When these two metals come into contact
with each other electrolysis occurs that breaks down the metal. The best
solution is to separately wrap the carbon steel to insulate it from other
instruments or the trays.

25. Packs

VERY IMPORTANT!
When sterilizing cotton wool or pads, it is essential to wrap them in paper
A or cotton bags in order to prevent the multi-purpose valve and the
autoclave openings from becoming clogged with remnants of the material.

Place packs upright on trays, side by side.
Packs should not touch the chamber walls.

Pack instrument sets in a manner that prevents damage to delicate items.

b=

Pack hollowware sets so that all openings face the same direction and
so that the contents cannot move inside the pack.

5. Load packs of folded operating room drapes with layers vertical,
allowing air to be removed from the packs rapidly.

6. Do not place packs of hollowware and trays of instruments above
textile packs or soft goods in order to avoid wetting caused by
condensation from items above.

7. Load items packed in flexible packaging materials on edge with paper
to laminate, or flat with the plastic surface downwards.

Note: The manufacturer’s recommendations shall be observed, concerning
the sterilization data for each type of material.
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26. Tubing

1.

When placing in a tray, make sure that both ends are open, without
sharp bends or twists.

27. Cassettes

1.

Instruments may be sterilized in cassettes. The advantage of the
cassettes is that the sterilized instruments may remain organized in
the cassettes ready for use, while stored in a sterile area.

If using models 2340 / 2540 remove the trays and slide the cassettes
into the chamber on the rack system.

If using models 3850 / 3870 place the cassettes directly on the tray,
either lying flat (but no stacking) or on edge.
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OPERATION
To avoid possible damage, do not leave the autoclave un-attended while in
operation.

Make sure the power cord is plugged into the back of the unit and also
plugged into a power source.

7.1

7.2

/N

Loading and unloading the Device

7.1.1.

7.1.2.

7.1.3.

Safety

Protective equipment and clothes and other safety
instructions should be implemented in accordance with local
and national regulations and/or rules!

For proper sterilization - Do not overload the chamber. Only
autoclavable products shall be used; please refer to the
materials or instruments manufacturers instructions for
sterilization of unknown materials or instruments.

Loading

Correct loading of the autoclave is essential to successful
sterilizing for several reasons. Efficient air removal from the
chamber and the load will permit steam penetration and
saturation, and allow proper drainage of condensate.
Additionally, correct loading will reduce damage to packs
and their contents and maximize efficient use of the
sterilizer.

For detailed loading instructions, see sec. 6 (Preparation
before sterilization)

Unloading

On completion of the cycle, the load shall be immediately
removed from the sterilizer and a visual inspection made to
ascertain that the load is dry, and that sterilizing indicators
have made the required color change.

Fill the Water Reservoir

7.2.1.
7.2.2.
7.2.3.

7.2.4.

Caution:
Under n

Ensure that the drain valve is in a CLOSED position.
Remove the water reservoir cover.

Pour distilled water into the reservoir through the opening
on top of the autoclave, until it reaches the base of the safety
valve holder. Under no circumstances fill any higher than
the base of the safety valve holder.

For proper operation make sure the water level is above the
coils of the cooling coil

o circumstance should water be filled above the safety

valve holder.

EXxit for steam spray

SAFETY VALVE HOLDER
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7.2.5. USE DISTILLED WATER ONLY. Use water-having
characteristics as per table in sec 5. The impurities in tap
water will create the need for more frequent cleaning and
maintenance, in addition they will accumulate and block the
hole of the Air Jet. This will prevent the temperature in the
chamber from rising properly. This will cause the unit to
abort its cycle, spore tests to fail and indicator strips not
to change color. It is essential from time to time during
heating and sterilization phases that a spray of steam should
escape, from the Air Jet, causing a hissing sound. If no
escaping steam is evident or no hissing sound heard then
follow the instructions in sec 8.3 for cleaning the Air Jet.

EXIT FOR STEAM SPRAY

Ve

e

0 0

ISd 0p 135S

)
T T

L
Caution:

Daily before operation, check the water level in the reservoir and add
water when required. Once a week or after 20 cycles (the shorter
period) replace the water in the reservoir.

7.3. Move the Start / Stop rocker switch, located on the front panel, to the
START position. The green Power Light will turn on, indicating that
power is ready to be supplied to the Heating Elements.

7.4.  Turn the red tracking needle on the pressure gauge, counterclockwise, to
0 psi. This will indicate the highest pressure reached during the cycle.

7.5.  Open the front door of the autoclave and set the Multi-purpose valve
knob to the FILL position.

7.5.1. The water will now flow into the chamber.

7.5.2. The water should cover the bottom of the chamber up to the
groove in the front. This amount of water should be in
accordance with the table in sec 4.2

7.5.3.  When the water reaches the mark at the front of the autoclave
set the multi-purpose valve knob to the STE. (sterilize)
position.

Note:

When used for the first time, the multi-purpose valve requires slight

effort, but with use it will turn smoothly and easily.

0
|
EXH- _ _FiLL EXH- _
DRY WATER DRY
|
Warning

The Multi-purpose valve knob should be turned in a clock-wise direction only!

7.6.  Load the autoclave. See section “Preparation for Sterilization” for
information on proper loading.

_FILL
WATER

STE

f
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7.7.  Shut the door, move the Door Closing Devise into position and tighten,
making sure that the Door Switch is activated.

NOTE:
Due to the inherent elasticity of the door gasket, it is important to
tighten the door bolt until “hand tight”. Do not over - tighten the bolt
A as this may result in damage to the gasket.

Should the autoclave fail to reach the sterilizing temperature/pressure,
always check first that the door is fully sealed. If not, then tighten the
door bolt further, as described above, until completely sealed.

7.8.  Turn the Thermostat knob to the desired sterilization temperature.
Note: This autoclave is designed according to all international
standards, which allows the temperature to raise 4°F (2°C)
over the working temperature.

Sterilization Time Table

TOTAL TIME
(from start to finish)
STE.

Material MK M Models

TEMP
Cold Hot Cold Hot
Start Start Start Start

a. Unwrapped instruments, ) -1 1730
open glass or metal 30min. | 20min. | 534

containers and any other | 273°F . . 2540
items where such (134°C) 15min. | 12min. 3140
temperature is suitable 35min. | 25mmin, | 385 0:

3870
Single Instruments 12min. | 9min.

b. Wrapped instruments, ] |1 1730
standard cassettes, 40min. | 30min. | 340,
rubber tubing and any | 273°F ) ) 2540
other items where such | (134+C) 20min | 15min. 3140
temperature is suitable. 45min. |35min. | 38 50’

min. |35min. ’
3870

c. Packs and any other 273F Al
items where such temp. (134C) 25min. | 20min. |45min. |35min. models
is suitable.

d. Any items where a .
lower sterilization temp ?15 20 lle) 30min. | 25min. | 60min. | 50min. mﬁc&ls

is required

Note: The table shows different times for M (Standard Manual) & MK
(Kwiklave Manual) units as well as for hot and cold starts.

Make sure you are using the correct times for your model machine.

A hot start is any cycle that is begun within 1 hour of a previous cycle ending
(including drying time).

Note: These sterilization times are based on the unit being supplied the
correct voltage, as indicated on the Technical Label attached to the outer
cabinet. If the voltage supplied is substantially less than the indicated voltage,
additional time must be added to each cycle.
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7.9.  Set the Timer to the desired sterilization cycle time according to the
Sterilization Time Table.

7.9.1.

7.9.2.

7.9.3.

The Heat Light will come on, indicating that power is being
supplied to the Heating Elements and remain on until the
correct sterilization pressure is achieved.

Once the correct pressure is reached the Heat Light will cycle
on and off, indicating that the Heating Elements are turning
on and off to maintain the correct sterilization pressure.
When the Timer reaches 0 min, the Heating Elements are
turned off and a buzzer will sound indicating that the
sterilization cycle is complete.

7.10. If unwrapped instruments were sterilized and no drying is required
then follow these steps.

7.10.1.

7.10.2.

7.10.3.

7.10.4.

Once the Timer has reached 0 min turn the Multi-purpose
valve knob, promptly, to the Exhaust / Dry position. This
will allow the steam and leftover water to return to the
reservoir

When the white needle on the pressure gauge has reached
0 psi the door can be opened.

Unscrew the Door Closing Devise, move it to the side and
open the door to remove the instruments.

Now turn the Multi-purpose valve knob to the “0” or off
position.

Note: The sterility of instruments processed in unwrapped cycles
cannot be maintained if exposed to a non-sterile environment.

7.11. 1If wrapped instruments were sterilized and drying is required then
follow these steps.

7.11.1.

7.11.2.

7.11.3.

Once the Timer has reached 0 min then turn the Multi-
purpose valve knob, promptly, to the Exhaust / Dry position.
This will allow the steam and leftover water to return to the
reservoir. Do not allow the pressure to drop below 10 psi.
This will cause water to remain in the bottom of the chamber
even after the Multi-purpose valve has been turned to Exh /
Dry. Resetting the Timer for drying will only be heating up
this water and not drying the instruments.

If the pressure has dropped below 10 psi then leave the unit
in the STE position, leave the door closed and locked. Now
reset the Timer for 10 minutes.

When the Timer reaches 0 min the pressure should be above
10 psi (if not add 5 more minutes to the Timer) now turn the
Muli-purpose valve to the Exh / Dry position. This will
insure that all the water has been returned to the reservoir.

Note: The sooner the Multi-purpose valve is turned to
Exh / Dry at the end of the sterilization cycle the
more effective and efficient will be the drying.

When the white needle on the pressure gauge has reached
0 psi the door can be opened.

Unscrew the Door Closing Devise as far as it will go, but do
not move it to the side, this will allow the door to open
about % of an inch.
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7.11.4.

7.11.5.

7.11.6.

7.11.7.

Warning

Leave the Multi-purpose valve knob in the Exhaust / Dry
position.

Now reset the Timer for drying, 20 — 30 minutes, the Dry
Light will come on indicating that Drying is active and the
Heating Elements are back on.

When the Timer reaches 0 min the drying is complete and
the Dry Light and Heating Elements will turn off.

Now turn the Multi-purpose valve to the off position “0” and
open the do[g)r to remove the instruments.

|
EXH+ _ _FILL EXHr _
DRY WATER DRY
|
w

0

_FILL
WATER

|
STE

(

Multi-purpose valve knob should be turned in a clockwise direction only.
7.12. At the end of the day turn the Start / Stop rocker switch to the STOP

position.
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8 SERVICE AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

8.1

/N

Preventive and Scheduled Maintenance

The maintenance operations described in this chapter need to be
followed as indicated to keep the device in good working condition.

The instructions that follow can easily be carried out by the office
personnel and do not require a service technician.

Should the need arise technical assistance or a service technician can be
requested by either calling your dealer or Tuttnauer USA.

8.1.1 Daily
Clean door gasket with a mild detergent, water and a soft cloth
or sponge. The gasket should be clean and smooth.

8.1.2 Weekly

1.

/N

5.

ONCE PER WEEK, clean the air jet. To ensure that the
temperature inside the chamber rises properly it is
necessary to keep the air jet clean. A dirty air jet will
prevent indicator strips from changing color and cause
spore tests to fail. See sec. 8.3.

Once per week clean and descale the chamber, copper
tubes and the reservoir using Chamber Brite (see sec. 9).

Caution
Do not use steel wool, steel brush or bleach as this can
damage the chamber and trays!

Take out the tray holder and trays. Clean the tray holder
and trays with detergent or a non-abrasive stainless steel
cleaner and water, using a cloth or sponge. Rinse the tray
holder and trays immediately with water to avoid staining
the metal.

Put a few drops of oil on the 2 door pins and door
tightening bolt screw shaft and bearing.

Clean the outer parts of the autoclave with a soft cloth

8.1.3 Periodically

1.

Once every month clean and check the safety valve(see
sec. 8.5).

Replace the door gasket every 12 months, or as needed
(see sec. 8.4).

Once a year inspect the locking device for excessive wear.
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Draining the Reservoir

Caution
Before starting, ensure that the electric cord is disconnected and
there is no pressure in the autoclave.

The drain valve is located on the front left side of the autoclave after the
door is opened. The function of the drain valve is to drain the water
reservoir.

1.  Connect the silicone hose, supplied with the autoclave, to drain
into a bucket.

Turn drain valve counter clockwise to the open position.

Fully drain the reservoir

With a quart of tap water flush out the reservoir

Turn drain valve clockwise to the close position.

Connect the electric cord to power source.

NSk LD

Fill the reservoir with distilled water to just below the safety
valve (see sec 7.2)

*

Turn on the main power switch.

9.  The autoclave is now ready for use.
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8.3

Cleaning Air Jet
(Located in the water reservoir.)

A dirty air jet is the number one cause of failed spore tests

The elimination of air from the sterilization chamber during heat up is
critical to the proper operation of the autoclave. Failure of the air
removal system will be responsible for incomplete sterilization, indicator
strips that do not turn and failed spore tests.

The air jet consists of a small orifice with a clean out wire inserted in it
(wire is permanently installed and will not come out). It is required that
the air jet be cleaned once per week or more often if necessary, to
remove any accumulated dirt and debris.

It is preferred to clean the air jet when the unit is running a cycle and
under pressure. This is so that any loosened debris will be blown away,
however, it can be done while the unit is idle.

1. Remove the water reservoir cover.

2. Clean the hole of the jet by manipulating the air trap wire back and
forth 10 times

1ISd O L3S

/1 321
(&)
1T T

0 0

It is important to clean the hole of the air trap, as described at point
2 before starting operation of the autoclave, for the first time.
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8.4  Replacing the Door Gasket

Pull off the gasket from the door groove. Install the new gasket as
described in drawings 1, 2 and 3 below.

Caution!
This gasket is designed with a trapezoidal cross section. The gasket
should be placed with the widest side towards the door.
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8.5  Checking the Safety Valve
(Located in the water reservoir)

In order to prevent the safety valve from becoming blocked, it is
necessary to allow the steam pressure to escape through the valve. This
procedure should be done every month as follows:

4,
& Caution!

Run a sterilization cycle with a sterilization temperature of 273°F
according to the manual.

Allow a pressure of approximately 30 psi (260 kpa ) to build up in
the chamber.

Turn the timer back to 0 minutes

Remove water reservoir cover

This next step will expose you to HOT STEAM

Caution!

To avoid being burned, by hot steam, do not place your face over the
safety valve.

10.
11.

12.

Pull the ring of the safety valve using a tool, i.e. screwdriver, hook
etc and open the safety valve for 2 seconds then release. Be careful
not to burn your hands.

Verify that the valve releases steam and closes immediately.

If the safety valve is stuck in the ‘open” position, let the pressure
decrease to zero (atmospheric pressure).

After the pressure in the chamber decrease to zero, pull the valve
ring to release the valve.

Repeat operations 1 to 6.
If the valve is stuck again in the open position, call for service.

After a successful check turn the multi-purpose valve to the
Exh/Dry position.

Wait until the pressure decreases to zero, only then can the door be
opened.

SAFETY VALVE RING

0

066}
1Sd 07 135

/) 371
)
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8.6  Unclogging the multi-Purpose Valve or Fill piping.

1. Pour distilled water into the chamber, according to quantities
mentioned in para. 4 (Installation Instructions).

Close the door.

Turn the multi-purpose valve to STE. position.
Move the main switch to the START position.
Turn the Thermostat knob to 273°F (134°C).

Turn the Timer knob to 20 minutes.

NS kWD

After the timer has reached “0” turn the multi-purpose valve
(clockwise) to the FILL position, do not stop at any other
position.

In most cases, the pressure pushes the obstructing substance out,
and the steam exhausts into the water reservoir.

8. When the pressure gauge reaches 0, turn the multi-purpose valve
to the OFF position, and the main switch to STOP.

9.  Open the door.
10. Replace the water in the water reservoir.
The autoclave is ready for the next cycle.

11. If this procedure does not clear up the clogging, then a technician
will be required to replace the multi-purpose valve or clear the

piping.

“VERY IMPORTANT!

When sterilizing cotton wool or pads, it is essential to wrap them in
A paper or cotton bags in order to prevent the multi-purpose valve and

the autoclave openings from becoming clogged with remnants of the

material.
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CLEANING TABLE TOP AUTOCLAVES WITH CHAMBER

BRITE™

CHAMBER BRITE ™ js a cleaning and descaling agent designed specifically
for the cleaning and removal of water deposits, oxides and other sediments
that are found in steam sterilizers. The material is a combination of acidic salts
and additional cleaning materials.

Chamber Brite ™ autoclave cleaner has been formulated specifically to be a
fast, powerful and easy to use cleaner for steam sterilizers.”

If the autoclave is not cleaned regularly dirt and debris will build up and clog
the tubing and valves. This dirt can also be transmitted to the instruments
during sterilization. In addition a layer of dirt on the stainless steel chamber
traps moisture against the metal and will lead to the chamber becoming porous
and failing.”

“It is recommended that your autoclave be cleaned with chamber Brite
once per week”

Caution!

NEVER use bleach, steel wool, a steel brush
or anything abrasive to scrub or clean the
chamber.

Cleaning Procedure

1. Important — all steps in this procedure
must be completed without interruption.

2. When the autoclave chamber is cold,
remove instruments and trays from the
autoclave.

3. Open the door and spread the contents of a
packet in a straight even line along the
bottom of the chamber, from back to front.

4  Start a sterilization cycle* with water and
No Drying Cycle according to the
manufacturers instructions. When the
cycle is finished exhaust the unit.

5. At the end of the exhaust cycle drain the
water the reservoir.

6. Fill the water reservoir with distilled
water.

7. Repeat a sterilization cycle without
Chamber Brite™ powder, to remove any
excessive dirt in the pipes. Start a
sterilization cycle* with water and No
Drying Cycle according to the
manufacturers instructions. When the
cycle is finished exhaust the unit

8. At the end of the exhaust cycle drain the
water from the reservoir.

9. Turn the autoclave off and allow chamber
to cool.
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10. Remove the tray holder; wipe the interior of the chamber with a damp
cloth.

11. Fill the reservoir with distilled water only.
12. Wipe the tray holder with a damp cloth and return it to the chamber.

13. Turn fill knob to fill position and allow a small amount of water (2-4
ounces) to fill chamber. Remove water from chamber.

14. The instrument is ready to use.

IMPORTANT:

DO NOT sterilize instruments during the cleaning process!!!
CAUTION:

Keep out of reach of children. Contains mildly acidic ingredients. Avoid
contact with the skin, eyes or clothing. Wash hands well after touching the
powder, in the case of eye contact flush with continuous running water for
at least 15 minutes. If irritation persists get medical attention. If
accidentally swallowed, do not induce vomiting, drink large amounts of
water and obtain medical attention. MSDS available upon request.

For models 1730, 2340, 2540 use one packet of CHAMBER BRITE ™.
For models 3140, 3850, 3870 use two packets of CHAMBER BRITE ™.,
Clean every 20 cycles or as needed.

*  Total cycle time for cleaning Tuttnauer “M” series is 30 minutes at 273°F
(134°C). Total cycle time for cleaning Tuttnauer “MK” series is 15
minutes at 273°F (134°C). All cycles referenced are from a cold start.

33



“JTUn 91} INO0 YYD URIOIUTYO) B 9ARH  G'¢ "woqoid [euIdlul UR ST I, G
uo oW oy} wIny, ¢ ‘PO stown oyl ¢
"PASO[J SI JI00P Y} UdYM -dn yeay
ur paysnd ST 4o3ImsOoIoTW JOOP A} [un TON $°0p J1un o)
wng v; AQ o3 mazosun — unsnlpe udayp ‘A13001100 pAsnlpe we uo syt .B\sosm
*JOJBATIOR [[}IMS J0OP oy} Isn(pear 10 00e[doy ¢'¢ | 10U JO JUISSIW SI JIOJBAT}OR [IIMS J00P Y], ¢€°¢€ P oL ..omv %w B[S
ApysSn 100p oy 9s0]) '€ "AY31 PIsO[0 JOU SLI00P Y T'E | oy jo SurumSeq oy
uonisod ‘uonisod 1e dn Jy31[ 30U SA0OP
ALS oY1 01 dATeA osodmd-pnw oyy wan, 1°¢ ALS 9y3 ur jou st dATeA dsodmd-nnw ayy  1°¢ | Y31 JojedIpul JeOH
*dn 1e31 S0P 1UN Y)Y
pue uo SI Y31 JoMog
QUL 91942 9[119)8
oy Jo Suruuidaq Ay
1e dn Y31 30U SA0P
3I[ JeSH,, oY) 9oe[doT UBIOIUYIA) B 0ABH  ['C N0 pawing stIYSI JedH,, 9L ['C | IYSI] ojedIpul jeoH
wo[qod [BI11OJ[O [BUIUL UR ST I3}
U9} U0 WO Jou S0P W31 A1, SPII ST
so)nuIw () 03 yorq Jowr}
oy} UIn} paysIul USYA\ INO pauing st YII|
Jomod,, oy uay uo st 31| LI, O JT
“JIun 9y} IN0 JOAYD UBIIIUYIA) B ABH G| -soynuIw
‘Y31  JOMOd,, oy} doe[dar ueotuydd e 9ARH [ | ST 03 Jown oy 39s pue uonisod A1 /uyxd,,
o 03 9A[eA dsodind-pnw oy winy, ']
‘JEISOULIOY) 1O 10 DY 1989Y €| paddin SISOWIA INOIND €T | o rens oy
*IOYBAIQ INDIID AYI 19SAY 7| paddin st 1oxealq ymony 7| ur E yonms dojg
"JO[INO [[em Y 03 1omod 2103SAI / Me1S ay) uoym dn
10 J1Un 9y} JO orq Y} PUB IJ[INO [[EM U} Iomod ou sey WS11 J0U SO0P WSII|
ojur pag3dnyd s1 p10o 1omod oy dIns eI\ [[ | 39pINO [[em oy 1o ul pag3njdjou srun oy [ 101BDIpUI JOMOJ

SU0122.110))

3831 puv dn-yo>2y> asnvo ajqissoq

wopdudg

"0 VS Joneuynn], Jo Io[edp InoK [[Bd 9seI[d "PO[[BI 2q 0} SPASU UBIOIUYDID) PAlJI[enb € uay) uonoos
SIY} UI PAIdA0D J0U ST jey} sdo[oaap wajqoad e J oAe[o0ne oy Jo 103e1dd() oy AQ asn I0J ST uondds Jurjooysa[qno) SIyJ,

ONILOOHSHTI10¥4 1L

34



- Qassaxd Sunerado 1adoad

*a8ne3 oy} uo Surpear anssaid

oY) oeaI JoU Se0p Jun,, 6°(0] ‘eIed 99§ ¢/ UOIJBZILI9)S 1021100 ) Suryoearjou yiun G/
'/, ered 91qe) 29 : . .
L [qB1 33/YD)  v'L 1091109 9q JOU ABW dWI) UONBZI[LINS  §°/ JomornuEw
POPUSWIWIOIAI ST JOBY R
yonog Joneunny v -9 “ered UoneZI[LIdIS Jo suononysuI
10} suoneredaid 0og ‘padoe)s Jou pue o wﬁ.:EoQom
. ‘payoed A[asuap 03 9q Aews peoj 2 : :
pateedas 9q PINOYS PAZI[LId)s 9q 0) SWAY] €'/ P33 [oSU9p 01 9q peo[ayL ¢, 1005 BrSueno
"C "O9S Ul 9[qe} | SIZIS pro] jou o1e sdins
WNWIXeA],, 0} SuIpI0ooe ulpeo] 1snlpy 7'/ 'POPEO] 1040 9qARIN 'L JIojeorpur 10 Jurprey
¢geredoosiofne oy ued)) 1L ‘ped3op siplany 17/ aIe 51593 210dQ
‘Suidid oy 33 Surdid ‘uonsod
: : "pad3oro st Surdid [y o : e
So[oun 03 9'§ eied ur suononysul AY) MO[[0] €9 p [0 stoutdid [[F a4l €9 TTLA S U ST OATEA
OA[BA I} asodind-nynw oy
3opoun 03 9'§ ered ur suonONNSUI Y} MO[[0] 79 "Pa330[0 st aATeA dsodmd-nuw Yy 79 UOYM IOqUIBY) A
"IOJeM POI[USIP YIM JIOAIISAI AP [[I]  [°9 "JIOAIOSOI O} U JoJeM OU ST AIdY], [°9 | JOIUD JOU S0P JJBA\
“dn 180y
LON $90p jrun ot}
pue uo s1yJI[ JM0J
"JIUN AU} N0 OO UBIOIUYI) B OABH  €°G ‘wa[qoid [eurdjur UB SIAIAY],  €°G oY "[0ko AIp
“uo ewm sy umy, 'S HJostwpuwmayL T6 | oy yo Suruuidoq ayp
‘uonisod ‘uonisod e dn jy3I1| 30U S0P
AN oy 03 9A[eA dsodmd-pnw syy wang,  [°G | A Oy ur jou st 9AJeA asodind-pnw oy [ W31y 103RI1pUI A1
“dn
189y SI0p j1un Ay}
pue uo s1 Y31 1Mod
QYL "9[0Ad A1p
oy Jo Suruui3aq oy
1e dn 1y31] 30U SQOP
81 . A1Q,, oy doe[dor UBIOTUYOA) B OARH  ['Y o powing stysI A1, UL ['f 311 Joredtpul A1
SU01122.410)) 3821 pup dn-322y> asnpo a]qissoq woydwdg

35



“JIUN O JOYD UBIOIUYIJ)} B IABH 86
jun Y3 Jodyd Peq SI Sjuad[a WGENOE A Joalowr o au) 86
UBIOIUYDJ} B QABH "YEJ] WEd)S [BuIojul
ue SI 919y} JO uoneIqI[ed Jo Jno 3q AW JIU  /°6 PaYoEBAI SI
"Z'{ UO1103S suondnIsul ainssaid 3091100 210J2q N0 $A03 JYSI[1BOH L6
uone[[BISUI 33§ "IdqUIBYD A} OJUl
oBéB%SE Bo:mwou‘ 194BLY J1un oY) JO Juoy ) (SumoS 10 S[oMO} I0[0) WILd)S d[qe[leA®
U} Isnlpe 10 SumMoS 10 S[OMO0) JOMIJ AZI[LIAIS  9°6 (2 BIUQIOSqE o18 pozZIuSys Swoq ST 06
"QATRA
Kjayes ayp doedar ueroruydd) daey sisisiod
3unyeo J1 ¢'g U0I303s ur amnpadoxd Mo[[og S'6
‘smo[[oq ot ooejdor Sunyed] st 9A[RA A19JBS  G'6
UBIOIUYD9) B dARY ‘BUINBI[ SI SMO[[9q 100 6
“1oysed Joop ay) doe[da1 usy 90TAQP BUISO[O oY} J& TUIE] ST WEAIS  ¢'6
sis1s1od Suryeay J1 ‘910w J00p Ay} UYL, €6
"sainpoooxd Wed)s Jurye] s 10%ses 100q €6
Sune1ado 3001109 10J £ UONDAS NOYD 76 Iojem JO Junowe -omnssoxd
"Sage)j0A 1991100 9y} YIM PI[[IY JoU SeM Joqureqsy  7°6 Sunerodo 1odoxd ot
Sunerodo 1091100 10§ 9°Z 9[qRI YD [°6 93e1j0A 1001100 A1) SUMIET JOU SIIUN  ['6 | yoear jou soop U 6
"JIUN AU} YYD UBIOIUYDIJ) B ARH '8 Azodoxd Sunesy oq jou Aew U '8
"POPUAWIOIAI ST JorY
yonod Joneunny, v ‘9 ‘ered uonezijlals
10} suoneredaid 99g "padoels J0U pue
pareiedas oq p[NOYS PAZI[LIAIS 3G 0] SWA]  €°Q "paxyoed Ajasusp 01 oq Aew peoj oy  ¢'8
" "09S Ul 9[qe} ,,SIZIS PrO]
wnwixey],, 0} Surpioooe Juipeo] 1snlpy 7' "POpPEO] 1940 dqheW SHUN  T'8
"9[9Ad SurAIp a3 1ess 93o[dwod ST FuUIA "Q°Q UOI}03S pue
oou() ‘uonisod , A1 / Yxd,, Y} 0} dA[A Z€°0] UoI109s os[e
asodand-nnuw oy wany AJo3eIpatI 9[9A9 "Q[OAD QLIS A} JdYJe 39S "AIp J0U Op SWAIL
J[LID)S Y} JO Pud Ay Ik SSULL JOWI) Y} U  [°§ AJorerpawtl pajudA Suldq jou SIyun Ay, ['g | pad3eqio paddeipy g
SUO1I2110)) $§1591 pun dn-y2ay> asnpd 2jqissoq wopdudg

36



AR
09S 995 921AdP FUISO[O oY} JO FuLIedq
PUB MIIJS O} 0} 9SBAIT WNIY)I] dJIYM

"9S0[0 03 pley

owos 1o J10 [ ur ¢ Jo sdorp z 1o [ Alddy 171 “[10 SPA2U 1A SUISO[D) [T SI 901AD 3UISOo[) ZI
‘1sd () speax
o3ne3 amnssaad
uoym uddo jou
[€°01 UOIID3S Ul UOIONIISUI MO[[O] T[] ‘padden; st urd Suryoo] MO[[2q 00 ['[] | SOOP 01Ap SUISO[D) ]
‘waqoad o119
"QUIYORW A JIIYD UBIDIUYDI) B dARH 80 JO B9 WBd)S [BUIUL UB ST AIdY], §°(0]
"OA[RA
Kyoyes ay3 aoedar ueroruydd) aaey sisisiod
Sunye9[ J1 ¢'g UONOAS Ul AINPadoid Mo[[o] L0l "Sunyed] st oAJeA A1JeS  L°01
"SMO[[2q a3 doedax
UBIOIUYDY) B JARY ‘SUINBI[ ST SMO[[2q 100 901 "901A9P JUISO[O 3Y} J& JuD e[ ST Weds  9°0f
"19yse3 J00p 2y} doe[dar udy)
sis1s19d Sunyes] J1 ‘arow 100p Y uAY3L], SOl “wred)s Juned] s131aysed 100q S0
"7’ UONdIS SuonINISUl
UOIIR[[BISUT 23 "JAQUUBYD AU} OJUI JAjeM
d10W MO[[e 0} JOYSIY J1un Ay} JO JuoJ Ay} "(SUMO3 10 S[9MO) [JO[J) WBI)S d[R[IRAR
1sn[pe 10 Sumo3 10 S[oMO0) JOMIJ AZI[LIAS 0] [1e SurqIosqe a1k PAZI[LId)S uldq SWA] 0]
"/ UONI3S Ul d[qe)
3} 03 SUIPIOOIE dWIN) UOBZI[IIAS Y} S €01 Y31y 00 39S SI W) UONBZI[LIAIS YL, €01
“Joquueyd Ay} Jo
S[[em 9y} SuIyono} dIe SWIL Ou NS BN 201 "Ioquueyo oy jsurede dn Juik] oxe swa) 701 | -Fupjow Jo Surming
"saanpaooid "19JeM JO JUNOWe dIe JOqUIBYD
Sunerado 1091109 10J /£ UOTIAS YYD [0 1091109 ) YIIM PI[[1J J0U SeMm Joquiey) (] oy ur swA 0]

SU01122.410))

3821 pup dn-y22y> asnpo 2]qissoq

wopdudg

37



“JIUn Ay JOYD UBIOIUYI} B JARY
systsaad wdyqoad ayy J1 “uonisod dn oy 03

IOYBAIq JINJIIO AY) JO JOAJ[ PAIAYI 39Sy [9] oyids 10 o98ms zomod v 91 | ‘sdin 1oyeaI1q 3INJII) 9
"QUIYOBW AU} JOJYD UBIOIUYDA) B dABH (9 Yol wiedls [euwrul uy (9
"7’ UOIJOIS SUOIONIISUL UOTJR[[RISUL 998
“JoquUeYd Y} OJUI Jojem dIOW MO][e
01 10y31y J1un ay) Jo uoly oY) isnlpe
IO SUMO3 IO S[oMO} JoMdJ dzI[uIAls (P "PoZILId)S SUISq [BLIJEW JUSQIOSqQY (P
"dATeA A19JeS o)
ooedar ueroruyo9d) daey sisisiod Sunyeo]
J1 ¢'g uornoas ur ainpadord mojog (9 "9ATeA A)oJes Suryed[ vV (9
"193se3 100p Ay ddedar udyy sysisiad
Sunyeay J1 ‘axow J00p Ay w3, (q ‘[eds 100p Suyed vV (q
‘sanpasord 91045 9y Jo Suruui3oq
Sunerado 1001109 10J £ UONOAS YY) (B oy} Je Joquueyd Ay} Sul[yy Apoasioou (e
"QUIYOBW A} YD URIOIUYI} :10II0 AQ pasned Joquieyod
e oAey sisis1ad wojqoad ayj J1 JeIsownIay) oY) ur JoJem J[}I[ 00} 0} OP UOHIPUOD ‘sdin
N0 IND) Y} J9SAI pUB ISNBD AY) 300110 ['S] SuI1eOUIoA0 UR PJORIAP SeY UN YL, ['G] 1BISOULIOY) N0 N ‘G|
"QuI[ Jojem dY) MO[dq 9q JOU P[NOYS [109
3u1[000 a1y} Jo pud uddo Y, “IIOAISSAI "IIOAIOSAI 9} Ul pauonisod sstu
oy Ul [100 FUIj00D AU} UNYSIENS 0S|y SI Je1]} 109 3UI[00J B SUIABY pUEB PISO[d ‘uado st
‘Aem ® Y311 J00p oY) 100p 2y} Suraed] orym uonsod  A1q/yxd,, JOOp A} UdYM JOO[J
uado SunuoA paysIuly ST IQWEYD Y} U '] o ur 9ATeA dsodind-pinw oy SurABd [ oy} uo s[[ids 1M 1
11°L 99s 93s sjudwnnsur paddeim 104
"woqod e 10U SI SIY) PIZI[LIIS "9)a[dw0d ST UOLBZITLI)S "UOTJBZI[1I)S JO
3uroq a1e syjuowinnsur paddeimun J1 - 7€ JIo)Je ISneyxd 0) U0 00) SUNIB\\ 7€ pud oﬁ. ® H.o.n_EEo
L oY) JO wop0q
09S 99 "OAJBA AJ9Jes oy} 9A0Qe [[IFIou o  [€] "JIOAJOSQI QU} Ul YSIY 00} [OAJ] J91e\\ €1 oy Ul YOI STINBM €1

SU012.410))

$1523 pun dn-322y> asnpd 2]qissoq

woydudg

38



"dATeA 9sodind

"uY0I1q SBY dA[BA

"SpIem3Oeq SUIN)

-nw Ay} doe[das urIdIUYdd) B 9ABH  ['€T osodund-gnw ay3 ur Surds [ewUI Y], €7 | 2A[ea asodind-nnN €7
"$°8 "09s 995s) 19yse3 Joop Ay} de[doy  T'TT "POdOBID JO UIOM 9q A JYse3 100  T'TT "Teas 100p oy
"QIOW J0OP o) UYSIT, ['ZZ | ySnoud umop paudy3n 9q jou Aewr 100 ['7Z | woIj Sunyed] weds ‘g
"BaIR
"SMO[[oq 901A9p 3UISO[o Ay}
Ioop oy doejdor ueIOIUYOA B AR [T "BuIye9[ SI SMO[[oq J00p Y], ['[7 | woly Surdesss weas ‘[g
"6 UONII3S AL JAquIey))
Sursn suononnsur urued[d MO[[0 70T "A[JU9991 UBJ[D UIIq Jou Sey U} 70T woy0q Suoye yreur
"I9JeM PI[[UISIP WIS %001 SN 10T "I9)em PI[UISIp SuIsnjoN [T | Iorem e sey oquiey) ‘(g
"6 UOT)03S dLIg JdquIey) Sunyoor Aarp
Sursn suononnsur Surued[d MO[[0] ['61 "A[JUQ01 PAUBI[O UAAQ JoU SeY U ['6] | 10 joe[q SI Ioquey) ‘6
‘s3uri-0 oy} ooe[dar uBIOIUYII) B 9ARH  T'81 "WIOM 3Tt STULI-0 dAJBA UTRI(]  7'S]
“1911e[ds proae 03 3uruddo J10AIISAI
oY} IOA0)) "POAOWIAI 9 UBD JI AIYM
JIOAIQSAI 9} OJul orq 0[5 Y} MO[q
PINOYS SIY L, "9AJBA U} Ojul Jie passaidwod ‘Arodoad Sunye9|
Mmo[q pue A[93o[dwod aajeA uresp uad() '8 | Suneas wogj daTeA ay 3urddois st suqaq  [1°81 SI QATBA UIRI(] Q]
-1911e[ds proae 03 Suruado J10AIISAT
oY} JOA0)) "POAOWIAI 9 UBD JI AIYM
JI0AIJSAI AU} OJul orq 30[0 Y} MO[q
PINOYS SIY L, "9A[BA Y} OJul J1e Passaidioo ureip
Mo[q pue A[9391dwod aafeA urerp uddQ L] ‘po330[o stoAfeA UTRI(]  ['L] 10U SO0P JIOAISAY L]

SU01122.410))

3521 puv dn-y22y> asnpo 2)qissoq

wopdudg

39



*IOQUIBYD
Oy} Ul WNNOBA Y} SAJI[I [[IM SIYT,
"OATRA K)Jajes oy Jo Suwr oyy uo [nd usyy

"pado[oAdp WwNNoeA B pue

‘uado
SI 901A0p 3UISO[d

pue ‘1sd () spea1 o8ne3 ainssoid ains BN [0 | PISO[O J0OP Y} UM [000 0} o[ sem yu)  [0€ | ‘uado jou [[im 100 “0E
"1IIp "gunsni
"€7°9 09S Ul SUOIIONIISUL MO[[O] ['6Z | 1O ISNI SI I JI QUIWLIAOP 03 ST dis I1sIy Y] ['67 oJe SjUWINISU] “67
"OATRA ‘Sunye9|
"G’ 09S UI SUONONISUL ) MO[[0] ['87 | AIdyes oy} Jo 1eas oY) ul pa3po] sey SLqeq 18T SI 9AJBA K)J9JeS "7
Jowwey
Jowwey 39S 39S 03 y3nOud Jej pauIn} Jou SemM IdWI] 7' LT
01 sojnuIw () 3sed pauIny oq Isnw IOWI], 7°LT 70 ‘SurI
‘Jown oy ooedos ueIOIUYDS) B 9ARH  ['L7 | UQYOIQ SeY [[9q oW} oY) UO JOWWRY Y] ['LZ | 10U SO0p [[oq W] ‘LT
‘umop
“Jowin oy ooejdar ueIOIUYOI) B 9ABRH  ['9T "UMOP UIOM SBY SuLIedd [euIju] ['97 | OwI} JOU SQ0P IdWIL], ‘97
‘qouy
JOAJIS 9U) JO IOIUID Y} UL MIIOS [[BWS
o) 1snfpe 01 JOALIP MAIOS [[eWS B IS}  T'ST yBn 00 st Sunds PwAm]  7'c7
"JJeys [euIdIul Ay}
0JUO [10 JY} JI0M 0] [1I0J pUE Joeq qouy| "19S 0} pIey
oy) win ], -d8nes Y} Jo Sse[3 Ay pue qouy s1 98ne3 ainssaxd uo
JOAJIS AU} uU9aMm3dq [10 Jo doip suo a0Bld ['GT "}JeS J[PA3U Y} UO UOHBILIqN] ON ['GZ | 9[Padu Sunyoen pay ‘ST
"dATeA 9sodind ‘Suipurq 9A[eA dsodand "uIn} Jou S0P
-p[nw 9y 90e[dar UBIOIUYOA) B 9ABH [T | -INW Y} UI JNSAI [[IM ddueUUIBW J00d [H7 | 9A[eA asodmd-nnN -y

SU01192.440))

3821 pup dn-y22y> asnpo 2)qissoq

wopdudg

40



‘umop apr1s dnseld are s3eq onserd
/ Ioded o yey) pue doop [9A9] Suo
A[uo a1e Ae1) oy} UO SJUSWNISUL A} dINS
oyew WY} PIsn J0u SI Jory Yonod e J|
"3urAIp 10§ Ire JO

UONB[NOIID 19))9( PUB UONBZI[LIS)S I0]
wed)s 03 Pasodxa 19139q 10J MO[[E [[Im
SIY I, “sjudwnsul pagseq jo Juroeds
10doid ap1aoad 03 poapuotodsas

SI OBy yonod Ioneunny vy

'/ "exed 03 Surp10dde 9[2Kd puyg T'Z¢E

*A[310991109
powto1ad uaaq j0u sey JUIPUd APL)  T'TE

*IOY)O [oBD 0}

‘(11°L 99s os[e
00s) Aprodoad Surkip
10U QJB SJUSWINIISUL

['CE | asopo 001 paoe[d a1e sjuownnsur pa3deq  [z¢ | pod3eq o paddeip z¢
PI[[ed 9q 0} PAAU [[IM URIIIUYII ], B
uay) wapqoid 9y} 1931109 J0u S0P SIYI J] T
"J00p 9y} uado
03 J0je1odo oy urjqeus ‘pasedfal
aq s urd oy T, “(wonoaarp Sursopo) ‘o) ut mssoid
3STAD0[D ) UI UIN) © JO ¥4 991A([J ou aq .805 pue
3urso[) 100 Ay} Jo J[puey Ay} wIn] °q pouado aq 01 J00p
"Add ® HXH 9y} 10} ASIMYI0[D
01 9ATeA dsodmd-nnjy oyy wing, e | -I9JUNOd pauIn) oq
I'1€ ‘podden st urd Suryoo| ['1€ | 310UURD J[puRy JOO(] ‘[¢

SU01122.410))

3821 pup dn-y22y> asnpo 2)qissoq

wopdudg

41



For 1730, 2340, 2450 models only

TRAY HANDLE CMT240-0001

POUCH RACK

CAT No.

ACS215-0008

ACS215-0010

TYPE

2340

3870
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TRAY HOLDER
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ALTERNATIVE TRAY HOLDER

These tray holders are designed for use in models 2340 & 2540 only.
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11

LIST OF ACCESSORIES

Description

Cat.

No.

1730

2340

2540

3140

3850

3870

Handle, Tray, TTA

CMT240-0001

CMT240-0001

CMT240-0001

ACS215-0008

ACS215-0008

ACS215-0010

1730, 2340, 2540
Pouch Rack

Big
Tray

Small

TRY173-0001

TRY240-0001

TRY240-0001

TRY314-0001

TRY385-0003

TRY387-0001

TRY314-0002

TRY385-0004

TRY387-0003

Holder, Tray

TRH173-0002

TRH234-0001

TRH254-0001

TRH314-0000

TRH385-0001

TRH387-0002

Holder, Tray, Wire

TRH234-0008

TRH254-0009

Silicon drain tube

GAS084-0007

GAS084-0007

GAS084-0007

GAS084-0007

GAS084-0007

GAS084-0007

Cleaning Powder,
Chamber Brite, 1 Box

CLE096-0026

CLE096-0026

CLE096-0026

CLE096-0026

CLE096-0026

CLE096-0026
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12  CONVERSION TABLE

o o

F C psi Bar
212 100 0 0
234 112 7.4 0.5
250 121 18.0 1.2
262 128 222 1.5
273 134 29.6 2.0
282 139 37.0 2.5
291 144 444 3.0
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Booth Medical Equipment

Michelle Booth

Co-Owner

Specializing in New & Pre Owned Medical Equipment Sales

7510 Highway S North Established in 1986
Alexander, Arkansas 72002 Cell: (501) 590-8433
Office: (501) 847-2332 Fax: (501) 847-2334

1-888-729-2332 michelle@boothmed.com





